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1 Vorwort

1 Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fur STIHL entschieden haben.
Wir entwickeln und fertigen unsere Produkte in
Spitzenqualitat entsprechend der Beddrfnisse unserer
Kunden. So entstehen Produkte mit hoher Zuverlassigkeit
auch bei extremer Beanspruchung.

STIHL steht auch fur Spitzenqualitat beim Service. Unser
Fachhandel gewéhrleistet kompetente Beratung und
Einweisung sowie eine umfassende technische Betreuung.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen und wiinschen Ihnen viel
Freude mit Ihrem STIHL Produkt.

s

Dr. Nikolas Stihl

WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND
AUFBEWAHREN.

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung

2.1 Geltende Dokumente

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.

» Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanleitung folgende
Dokumente lesen, verstehen und aufbewahren:
— Sicherheitshinweise Akku STIHL AK

— Sicherheitsinformation fir STIHL Akkus und Produkte
mit eingebautem Akku: www.stihl.com/safety-data-
sheets

0458-807-9621-A



3 Ubersicht

2.2 Kennzeichnung der Warnhinweise im Text

A WARNUNG
Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren kénnen.
» Die genannten Malknahmen kénnen schwere
Verletzungen oder Tod vermeiden.

HINWEIS
Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu Sachschaden
fihren kénnen.
» Die genannten Mallnahmen kdénnen Sachschaden
vermeiden.

2.3 Symbole im Text

|..| Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in dieser
=]l Gebrauchsanleitung.
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3 Ubersicht

3.1 Blasgerat, Akku und Ladegerat

0000-GXX-B534-A0

1 Diise
Die Duse fuhrt und bindelt den Luftstrom.

2 Blasrohr
Das Blasrohr fiihrt den Luftstrom.

3 Entsperrschieber
Der Entsperrschieber entsperrt zusammen mit der
Schalthebelsperre den Schalthebel.
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4 Schalthebel
Der Schalthebel schaltet das Blasgerat ein und aus.

5 Bedienungsgriff
Der Bedienungsgriff dient zum Bedienen, Fiihren und
Tragen des Blasgerats.

6 Schalthebelsperre
Die Schalthebelsperre entsperrt den Schalthebel.

7 Sperrhebel
Der Sperrhebel hélt den Akku im Akku-Schacht.

8 Akku-Schacht
Der Akku-Schacht nimmt den Akku auf.

9 Schutzgitter
Das Schutzgitter schiitzt den Benutzer vor sich
bewegenden Teilen im Blasgerat.

10 Akku
Der Akku versorgt das Blasgerat mit Energie.

11 LEDs
Die LEDs zeigen den Ladezustand des Akkus und
Stérungen an.

12 Drucktaste
Die Drucktaste aktiviert die LEDs am Akku.

13 Ladegerat
Das Ladegerat |1adt den Akku.

14 LED
Die LED zeigt den Status des Ladegerats an.

156 Anschlussleitung
Die Anschlussleitung verbindet das Ladegerat mit dem
Netzstecker.

16 Netzstecker
Der Netzstecker verbindet die Anschlussleitung mit einer
Steckdose.

# Leistungsschild mit Maschinennummer

3 Ubersicht

3.2 Symbole

Die Symbole kdnnen auf dem Blasgerat, dem Akku und dem
Ladegerat sein und bedeuten Folgendes:

1 LED leuchtet rot. Der Akku ist zu warm oder zu
kalt.

Co
2
Cp

4 LEDs blinken rot. Im Akku besteht eine
Storung.

HHE
HHE
SR
HE

Die LED leuchtet griin und die LEDs am Akku
leuchten oder blinken grun. Der Akku wird
geladen.

Die LED blinkt rot. Zwischen dem Akku und dem
Ladegerat besteht kein elektrischer Kontakt oder
im Akku oder im Ladegerat besteht eine
Storung.

ks

Garantierter Schallleistungspegel nach
Richtlinie 2000/14/EG in dB(A) um
Schallemissionen von Produkten vergleichbar
zu machen.

2
>

Die Angabe neben dem Symbol weist auf den
Energieinhalt des Akkus nach Spezifikation des
Zellenherstellers hin. Der in der Anwendung zur
Verfligung stehende Energieinhalt ist geringer.

Elektrogerat in einem geschlossenen und trockenen
Raum betreiben.

Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgen.

MO =N

0458-807-9621-A



4 Sicherheitshinweise

4 Sicherheitshinweise

41 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Blasgerat, Akku oder Ladegerat
bedeuten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren MalRnahmen
beachten.
Gebrauchsanleitung lesen, verstehen und
aufbewahren.

‘% Schutzbrille tragen.

Lange Haare so sichern, dass sie nicht in das
@ Blasgerat hineingezogen werden kénnen.

Akku wahrend Arbeitsunterbrechungen, des
Transports, der Aufbewahrung, Wartung oder
Reparatur herausnehmen.

Blasgerat und Ladegerat vor Regen und
N

Feuchtigkeit schitzen.

Sicherheitsabstand einhalten.
~a—5m (16 ft) °

1o-4
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Akku vor Hitze und Feuer schitzen.

Akku vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen und
nicht in Flissigkeiten tauchen.

Zulassigen Temperaturbereich des Akkus
einhalten.

4.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Blasgerat STIHL BGA 57 dient zum Blasen von Laub,
Gras, Papier und &hnlichen Materialien.

Das Blasgerat darf bei Regen nicht verwendet werden.
Der Akku STIHL AK versorgt das Blasgerat mit Energie.

Das Ladegerat STIHL AL 101 |adt den Akku STIHL AK.

A WARNUNG

m Akkus und Ladegerate, die nicht von STIHL fir das
Blasgerat freigegeben sind, kénnen Brande und
Explosionen ausldsen. Personen kénnen schwer verletzt
oder getdtet werden und Sachschaden kann entstehen.

> Blasgerat mit einem Akku STIHL AK verwenden.

» Akku STIHL AK mit einem Ladegerat
STIHL AL 101, AL 300 oder AL 500
laden.

m Falls das Blasgerat, der Akku oder das Ladegeréat nicht
bestimmungsgemaR verwendet werden, kénnen
Personen schwer verletzt oder getétet werden und
Sachschaden kann entstehen.

» Blasgerat, Akku und Ladegerét so verwenden, wie es in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben ist.
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4.3 Anforderungen an den Benutzer

A WARNUNG

® Benutzer ohne eine Unterweisung kdnnen die Gefahren
des Blasgerats, Akkus und Ladegerats nicht erkennen
oder nicht einschatzen. Der Benutzer oder andere
Personen kdnnen schwer verletzt oder getdtet werden.

» Gebrauchsanleitung lesen, verstehen und
aufbewahren.

> Falls das Blasgerat, der Akku oder das Ladegerat an
eine andere Person weitergegeben wird:
Gebrauchsanleitung mitgeben.

> Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erflllt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

— Der Benutzer ist korperlich, sensorisch
und geistig fahig, das Blasgerat, den
Akku und das Ladegerat zu bedienen
und damit zu arbeiten. Falls der
Benutzer kdrperlich, sensorisch oder
geistig eingeschrankt dazu fahig ist,
darf der Benutzer nur unter Aufsicht
oder nach Anweisung durch eine
verantwortliche Person damit arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des Blasgerats,
Akkus und Ladegerats erkennen und einschatzen.

— Der Benutzer ist volljahrig oder der
Benutzer wird entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht in einem
Beruf ausgebildet.

— Der Benutzer hat eine Unterweisung
von einem STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person erhalten,

4 Sicherheitshinweise

bevor er das erste Mal mit dem
Blasgerat arbeitet und das Ladegeréat
verwendet.

— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol, Medikamente
oder Drogen beeintrachtigt.

» Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

4.4 Bekleidung und Ausstattung

A WARNUNG

m Wahrend der Arbeit kdnnen lange Haare in das Blasgeréat

hineingezogen werden. Der Benutzer kann schwer
verletzt werden.
» Lange Haare so zusammenbinden und so

sichern, dass sie sich oberhalb der
Schultern befinden.

m Wahrend der Arbeit kbnnen Gegenstande mit hoher

Geschwindigkeit hochgeschleudert werden. Der Benutzer
kann verletzt werden.

» Eine eng anliegende Schutzbrille tragen.
Geeignete Schutzbrillen sind nach Norm EN
166 oder nach nationalen Vorschriften
geprift und mit der entsprechenden
Kennzeichnung im Handel erhéltlich.
» Eine lange Hose tragen.

Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt werden.
Eingeatmeter Staub kann die Gesundheit schadigen und
allergische Reaktionen auslésen.

> Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staubschutzmaske
tragen.

Ungeeignete Bekleidung kann sich in Holz, Gestriipp und
im Blasgerat verfangen. Benutzer ohne geeignete
Bekleidung kénnen schwer verletzt werden.

» Eng anliegende Bekleidung tragen.

» Schals und Schmuck ablegen.

0458-807-9621-A



4 Sicherheitshinweise

m Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk tragt, kann er

ausrutschen. Der Benutzer kann verletzt werden.

> Festes, geschlossenes Schuhwerk mit griffiger Sohle
tragen.

4.5 Arbeitsbereich und Umgebung
4.5.1 Blasgerat

A WARNUNG

® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kénnen die
Gefahren des Blasgerats und hochgeschleuderter
Gegenstande nicht erkennen und nicht einschatzen.

Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kénnen schwer

verletzt werden und Sachschaden kann entstehen.

e _...ne | > Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere im
W®,ﬂ Umkreis von 5 m um den Arbeitsbereich

fernhalten.
> Einen Abstand von 5 m zu Gegenstanden einhalten.
» Blasgerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

> Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem Blasgerat
spielen kénnen.

m Das Blasgerat ist nicht wassergeschitzt. Falls im Regen

oder in feuchter Umgebung gearbeitet wird, kann es zu
einem elektrischen Schlag kommen. Der Benutzer kann
verletzt werden und das Blasgerat kann beschadigt
werden.

> Nicht im Regen und nicht in feuchter

' Umgebung arbeiten.

m Elektrische Bauteile des Blasgerats kdnnen Funken
erzeugen. Funken kdnnen in leicht brennbarer oder

explosiver Umgebung Brande und Explosionen auslésen.

Personen kdnnen schwer verletzt oder getdtet werden
und Sachschaden kann entstehen.

> Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in einer
explosiven Umgebung arbeiten.

0458-807-9621-A
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452 Akku

A WARNUNG

m Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kénnen die
Gefahren des Akkus nicht erkennen und nicht
einschéatzen. Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere
kénnen schwer verletzt werden.

» Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere fernhalten.
> Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

» Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem Akku spielen
kénnen.

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinflisse
geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann der Akku in
Brand geraten oder explodieren. Personen kdnnen
schwer verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Akku vor Hitze und Feuer schiitzen.

» Akku nicht ins Feuer werfen.

» Akku im Temperaturbereich zwischen
-10 °C und + 50 °C einsetzen und
aufbewahren.

» Akku vor Regen und Feuchtigkeit schitzen
und nicht in Fllssigkeiten tauchen.

> Akku von metallischen Gegenstanden fernhalten.
» Akku nicht hohem Druck aussetzen.
» Akku nicht Mikrowellen aussetzen.

» Akku vor Chemikalien und vor Salzen schiitzen.
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453 Ladegerat

A WARNUNG

® Unbeteiligte Personen, Kinder kénnen die Gefahren des
Ladegerats und des elektrischen Stroms nicht erkennen
und nicht einschatzen. Unbeteiligte Personen, Kinder und
Tiere kdnnen schwer verletzt oder getdtet werden.

> Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere fernhalten.

» Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Ladegerat spielen kdnnen.

m Das Ladegerat ist nicht wassergeschitzt. Falls im Regen
oder in feuchter Umgebung gearbeitet wird, kann es zu
einem elektrischen Schlag kommen. Der Benutzer kann
verletzt werden und das Ladegerat kann beschadigt
werden.

>

® Das Ladegerat ist nicht gegen alle Umgebungseinfliisse
geschitzt. Falls das Ladegerat bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann das Ladegerat
in Brand geraten oder explodieren. Personen kdnnen
schwer verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

> Ladegerat in einem geschlossenen und trockenen
Raum betreiben.

> Nicht im Regen und nicht in feuchter
Umgebung betreiben.

» Ladegerat nicht in einer leicht brennbaren und nicht in
einer explosiven Umgebung betreiben.

» Ladegerat nicht auf einem leicht brennbaren
Untergrund betreiben.

» Ladegerat im Temperaturbereich zwischen + 5 °C und
+ 40 °C einsetzen und aufbewahren.

® Personen kdnnen Uber die Anschlussleitung stolpern.
Personen kdnnen verletzt werden und das Ladegerat
kann beschadigt werden.

> Anschlussleitung flach auf dem Boden verlegen.

4 Sicherheitshinweise

4.6 Sicherheitsgerechter Zustand

4.6.1 Blasgerat

Das Blasgerat ist im sicherheitsgerechten Zustand, falls
folgende Bedingungen erfillt sind:

Das Blasgerat ist unbeschadigt.

Das Blasgerat ist sauber und trocken.

Die Bedienungselemente funktionieren und sind
unverandert.

Nur original STIHL Zubehdr fur dieses Blasgerat ist
angebaut.

Das Zubehr ist richtig angebaut.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand kénnen
Bauteile nicht mehr richtig funktionieren und
Sicherheitseinrichtungen auRer Kraft gesetzt werden.
Personen kdnnen schwer verletzt oder getdtet werden.

» Mit einem unbeschadigten Blasgerat arbeiten.

> Falls das Blasgerat verschmutzt oder nass ist:
Blasgerat reinigen und trocknen lassen.

> Blasgerat nicht verdndern. Ausnahme: Anbau einer fir
dieses Blasgerat passenden Dise.

> Falls die Bedienungselemente nicht funktionieren: Nicht
mit dem Blasgerat arbeiten.

> Nur original STIHL Zubehor fir dieses Blasgerat
anbauen.

» Zubehor so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung oder in der Gebrauchsanleitung
des Zubehors beschrieben ist.

» Gegenstande nicht in die Offnungen des Blasgeréts
stecken.

» Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschilder ersetzen.

» Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

0458-807-9621-A



4 Sicherheitshinweise

46.2 Akku

Der Akku ist im sicherheitsgerechten Zustand, falls folgende
Bedingungen erfillt sind:

— Der Akku ist unbeschadigt.
— Der Akku ist sauber und trocken.

— Der Akku funktioniert und ist unverandert.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand kann der
Akku nicht mehr sicher funktionieren. Personen kénnen
schwer verletzt werden.

> Mit einem unbeschéadigten und funktionierenden Akku
arbeiten.

» Einen beschadigten oder defekten Akku nicht laden.

> Falls der Akku verschmutzt oder nass ist: Akku reinigen
und trocknen lassen.

> Akku nicht verandern.

» Gegensténde nicht in die Offnungen des Akkus
stecken.

> Elektrische Kontakte des Akkus nicht mit metallischen
Gegenstanden verbinden und kurzschlieRen.

» Akku nicht 6ffnen.

» Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschilder ersetzen.

®m Aus einem beschadigten Akku kann FlUssigkeit austreten.
Falls die Flussigkeit mit der Haut oder den Augen in
Kontakt kommt, kénnen die Haut oder die Augen gereizt
werden.

» Kontakt mit der Flissigkeit vermeiden.

» Falls Kontakt mit der Haut aufgetreten ist: Betroffene

Hautstellen mit reichlich Wasser und Seife abwaschen.

> Falls Kontakt mit den Augen aufgetreten ist: Augen
mindestens 15 Minuten mit reichlich Wasser spiilen und
einen Arzt aufsuchen.

0458-807-9621-A
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m Ein beschéadigter oder defekter Akku kann ungewdohnlich
riechen, rauchen oder brennen. Personen kbnnen schwer
verletzt oder getétet werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Falls der Akku ungewdhnlich riecht oder raucht: Akku
nicht verwenden und von brennbaren Stoffen
fernhalten.

» Falls der Akku brennt: Versuchen, den Akku mit einem
Feuerléscher oder Wasser zu l6schen.

4.6.3 Ladegerat

Das Ladegerat ist im sicherheitsgerechten Zustand, falls
folgende Bedingungen erfillt sind:
— Das Ladegerét ist unbeschadigt.

— Das Ladegerét ist sauber und trocken.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand kénnen
Bauteile nicht mehr richtig funktionieren und
Sicherheitseinrichtungen auRer Kraft gesetzt werden.
Personen kénnen schwer verletzt oder getdtet werden.

» Ein unbeschadigtes Ladegerat verwenden.

» Falls das Ladegerat verschmutzt oder nass ist:
Ladegerat reinigen und trocknen lassen.

> Ladegerat nicht verandern.

» Gegensténde nicht in die Offnungen des Ladegerats
stecken.

» Elektrische Kontakte des Ladegerats nicht mit
metallischen Gegenstanden verbinden und
kurzschlieRen.

» Ladegerat nicht 6ffnen.
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47 Arbeiten

A WARNUNG

®m Der Benutzer kann in bestimmten Situationen nicht mehr
konzentriert arbeiten. Der Benutzer kann stolpern, fallen
und schwer verletzt werden.

» Ruhig und Uberlegt arbeiten.

> Falls die Lichtverhaltnisse und Sichtverhaltnisse
schlecht sind: Nicht mit dem Blasgerat arbeiten.

> Blasgerat alleine bedienen.
> Nicht Uiber Schulterh6he arbeiten.
» Auf Hindernisse achten.

» Auf dem Boden stehend arbeiten und das
Gleichgewicht halten. Falls in der Hohe gearbeitet
werden muss: Eine Hubarbeitsbiihne oder ein sicheres
Gerlst verwenden.

> Falls Ermidungserscheinungen auftreten: Eine
Arbeitspause einlegen.

> In Windrichtung blasen.

Wahrend der Arbeit kbnnen Gegenstéande mit hoher
Geschwindigkeit hochgeschleudert werden. Personen
und Tiere kdnnen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

> Nicht in Richtung von Personen, Tieren und
Gegenstanden blasen.

Falls sich das Blasgerat wahrend der Arbeit verandert
oder sich ungewohnt verhalt, kann das Blasgeréat in einem
nicht sicherheitsgerechten Zustand sein. Personen
kénnen schwer verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Arbeit beenden, Akku herausnehmen und einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

Wahrend der Arbeit kdnnen Vibrationen durch das
Blasgerat entstehen.

> Arbeitspausen machen.

> Falls Anzeichen einer Durchblutungsstérung auftreten:
Einen Arzt aufsuchen.

10

4 Sicherheitshinweise

® Durch aufgewirbelten Staub kann sich das Blasgeréat
elektrostatisch aufladen. Unter bestimmten
Umgebungsbedingungen (z.B. trockene Umgebung),
kann sich das Blasgerat schlagartig entladen und Funken
kénnen entstehen. Funken kdnnen in leicht brennbarer
oder explosiver Umgebung Brande und Explosionen
auslésen. Personen kénnen schwer verletzt oder getotet
werden und Sachschaden kann entstehen.
> Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in einer

explosiven Umgebung arbeiten.

4.8 Laden

A WARNUNG

m Wahrend des Ladens kann ein beschadigtes oder ein
defektes Ladegerat ungewohnlich riechen oder rauchen.
Personen kénnen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

m Das Ladegerat kann bei unzureichender Warmeabfuhr
Uberhitzen und einen Brand auslésen. Personen kénnen
schwer verletzt oder getdtet werden und Sachschaden
kann entstehen.

> Ladegerat nicht abdecken.

4.9 Elektrisch anschlieen

Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen kann durch folgende
Ursachen entstehen:

— Die Anschlussleitung oder die Verlangerungsleitung ist
beschadigt.

— Der Netzstecker der Anschlussleitung oder der
Verlangerungsleitung ist beschadigt.

— Die Steckdose ist nicht richtig installiert.

0458-807-9621-A



4 Sicherheitshinweise

A GEFAHR

m Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen kann zu einem
Stromschlag fiihren. Der Benutzer kann schwer verletzt
oder getttet werden.

> Sicherstellen, dass die Anschlussleitung,
Verlangerungsleitung und deren Netzstecker
unbeschadigt sind.

Falls die Anschlussleitung oder die
Verlangerungsleitung beschéadigt ist:

» Beschadigte Stelle nicht berihren.

> Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

» Anschlussleitung, Verlangerungsleitung und deren
Netzstecker mit trockenen Handen anfassen.

> Netzstecker der Anschlussleitung oder
Verlangerungsleitung in eine richtig installierte und
abgesicherte Steckdose mit Schutzkontakt stecken.

> Ladegerat Uber einen Fehlerstrom-Schutzschalter
(30 mA, 30 ms) anschliel3en.

® Eine beschadigte oder ungeeignete Verlangerungsleitung
kann zu einem elektrischen Schlag flihren. Personen
kénnen schwer verletzt oder getétet werden.
> Eine Verlangerungsleitung mit dem richtigen
Leitungsquerschnitt verwenden, L3 18.4.

0458-807-9621-A
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A WARNUNG

® Wahrend des Ladens kann eine falsche Netzspannung
oder eine falsche Netzfrequenz zu einer Uberspannung in
dem Ladegerat fuhren. Das Ladegerat kann beschadigt
werden.

> Sicherstellen, dass die Netzspannung und die
Netzfrequenz des Stromnetzes mit den Angaben auf
dem Leistungsschild des Ladegerats libereinstimmen.

m Eine falsch verlegte Anschlussleitung und
Verlangerungsleitung kann beschadigt werden und
Personen kénnen dartber stolpern. Personen kénnen
verletzt werden und die Anschlussleitung oder
Verlangerungsleitung kann beschadigt werden.
> Anschlussleitung und Verlangerungsleitung so verlegen

und kennzeichnen, dass Personen nicht stolpern
kénnen.

> Anschlussleitung und Verldngerungsleitung so
verlegen, dass sie nicht gespannt oder verwickelt sind.

> Anschlussleitung und Verlangerungsleitung so
verlegen, dass sie nicht beschadigt, geknickt oder
gequetscht werden oder scheuern.

> Anschlussleitung und Verlangerungsleitung vor Hitze,
Ol und Chemikalien schitzen.

> Anschlussleitung und Verlangerungsleitung auf einem
trockenen Untergrund verlegen.

® Wahrend der Arbeit erwarmt sich die
Verldngerungsleitung. Wenn die Warme nicht abflieen
kann, kann die Warme einen Brand auslosen.
> Falls eine Kabeltrommel verwendet wird: Kabeltrommel
vollstéandig abwickeln.

m Falls elektrische Leitungen und Rohre in der Wand
verlaufen, kdnnen diese beschadigt werden, wenn das
Ladegerat an der Wand montiert wird. Kontakt mit

11
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elektrischen Leitungen kann zu einem Stromschlag
fihren. Personen kdénnen schwer verletzt werden und
Sachschaden kann entstehen.

> Sicherstellen, dass an der vorgesehenen Stelle keine

elektrische Leitungen und Rohre in der Wand verlaufen.

m Falls das Ladegerat nicht wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben an der Wand montiert
ist, kann das Ladegerat oder der Akku herunterfallen oder
das Ladegerat zu heil® werden. Personen kénnen verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.

> Ladegerat so an eine Wand montieren, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

m Falls das Ladegerat mit eingesetztem Akku an eine Wand
montiert wird, kann der Akku aus dem Ladegerét fallen.
Personen kénnen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Zuerst Ladegerat an die Wand montieren und dann
Akku einsetzen.

4.10 Transportieren
4.10.1 Blasgerat

A WARNUNG

m \Wahrend des Transports kann das Blasgerat umkippen
oder sich bewegen. Personen kénnen verletzt werden und
Sachschaden kann entstehen.

» Akku herausnehmen.

> Blasgerat mit Spanngurten, Riemen oder einem Netz so
sichern, dass es nicht umkippen und sich nicht
bewegen kann.

12

4 Sicherheitshinweise

4.10.2 Akku

A WARNUNG

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinflisse

geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinfliissen ausgesetzt ist, kann der Akku
beschadigt werden und Sachschaden kann entstehen.

» Einen beschadigten Akku nicht transportieren.

> Akku in einer elektrisch nicht leitfdhigen Verpackung
transportieren.

® Wahrend des Transports kann der Akku umkippen oder

sich bewegen. Personen kénnen verletzt werden und

Sachschaden kann entstehen.

> Akku in der Verpackung so verpacken, dass er sich
nicht bewegen kann.

» Verpackung so sichern, dass sie sich nicht bewegen
kann.

4.11 Aufbewahren
4.11.1 Blasgerat

A WARNUNG

m Kinder kénnen die Gefahren des Blasgerats nicht

erkennen und nicht einschatzen. Kinder kdnnen schwer
verletzt werden.

> Akku herausnehmen.

> Blasgerat auRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

® Die elektrischen Kontakte am Blasgerat und metallische

Bauteile kénnen durch Feuchtigkeit korrodieren. Das
Blasgerat kann beschadigt werden.

0458-807-9621-A



4 Sicherheitshinweise

» Akku herausnehmen.

> Blasgerat sauber und trocken aufbewahren.

4.11.2 Akku

A WARNUNG

m Kinder kdnnen die Gefahren des Akkus nicht erkennen
und nicht einschatzen. Kinder kdnnen schwer verletzt
werden.

» Akku aulerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinfliisse
geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann der Akku
beschadigt werden.

» Akku sauber und trocken aufbewahren.
» Akku in einem geschlossenen Raum aufbewahren.

» Akku getrennt vom Blasgerat und Ladegeréat
aufbewahren.

> Akku in einer elektrisch nicht leitfahigen Verpackung
aufbewahren.

» Akku im Temperaturbereich zwischen - 10 °C und
+ 50 °C aufbewahren.

4.11.3 Ladegerét

A WARNUNG

m Kinder kénnen die Gefahren eines Ladegerats nicht
erkennen und nicht einschatzen. Kinder kdnnen schwer
verletzt oder getdtet werden.

» Akku herausnehmen.

» Ladegerat auRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

0458-807-9621-A
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m Das Ladegeréat ist nicht gegen alle Umgebungseinflisse
geschuitzt. Falls das Ladegerat bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann das Ladegerat
beschadigt werden.

» Akku herausnehmen.

> Falls das Ladegerat warm ist: Ladegerat abkuhlen
lassen.

> Ladegerat sauber und trocken aufbewahren.
> Ladegerat in einem geschlossenen Raum aufbewahren.

> Ladegerat im Temperaturbereich zwischen + 5 °C und
+ 40 °C aufbewahren.

® Die Anschlussleitung ist nicht dafiir bestimmt, das
Ladegerat daran zu tragen oder aufzuhangen. Die
Anschlussleitung und das Ladegerat kénnen beschadigt
werden.
» Ladegerat am Gehdause greifen und festhalten. Eine
Griffmulde zum einfachen Anheben des Ladegeréts ist
am Ladegerat angebracht.

> Ladegerat an der Wandhalterung aufhéngen.

4.12 Reinigen, Warten und Reparieren

A WARNUNG

® Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder Reparatur der
Akku eingesetzt ist, kann das Blasgerat unbeabsichtigt
eingeschaltet werden. Personen kénnen schwer verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.

» Akku herausnehmen.

m Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit einem
Wasserstrahl oder spitze Gegenstande kdnnen das
Blasgerat, den Akku und das Ladegeréat beschadigen.
Falls das Blasgerat, der Akku oder das Ladegerat nicht so
gereinigt werden, wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist, kdnnen Bauteile nicht mehr richtig
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deutsch 5 Blasgerat einsatzbereit machen

funktionieren und Sicherheitseinrichtungen auf3er Kraft > Falls die Schritte nicht durchgefiihrt werden kénnen:
gesetzt werden. Personen kénnen schwer verletzt Blasgerat nicht verwenden und einen STIHL Fachhandler
werden. aufsuchen.

> Blasgerat, Akku und Ladegeréat so reinigen, wie es in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

6 Akku laden und LEDs

m Falls das Blasgerat, der Akku oder das Ladegeréat nicht
richtig gewartet oder repariert werden, kdnnen Bauteile
nicht mehr richtig funktionieren und

Sicherheitseinrichtungen auRer Kraft gesetzt werden. 6.1 Ladegerat an eine Wand montieren
Personen kénnen schwer verletzt oder getdtet werden. Das Ladegerat kann an eine Wand montiert werden.
> Blasgerat, Akku und Ladegeréat nicht selbst warten oder

reparieren. 1 2 3

» Falls das Blasgerat, der Akku oder das Ladegerat
gewartet oder repariert werden missen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

o
o =

5 Blasgerat einsatzbereit machen

e~ |3

e~ |t

3

5.1 Blasgerét einsatzbereit machen g
Vor jedem Arbeitsbeginn missen folgende Schritte » Ladegerat so an eine Wand montieren,
durchgefuhrt werden: dass folgende Bedingungen erfiillt sind:
> Sicherstellen, dass sich folgende Bauteile im - Geeignetes Befestigungsmaterial wird verwendet.

sicherheitsgerechten Zustand befinden:
— Blasgerat, 1 4.6.1.

— Akku, (J 4.6.2.

— Ladegerat, [ 4.6.3.

— Das Ladegeréat ist waagrecht.

— Folgende Male sind eingehalten:
— a = mindestens 100 mm

g b (fir AL 101) = 75 mm

> Akku priifen, CJ 10.2. b (fir AL 300 und AL 500) = 120 mm

Akku vollstandig laden, (3 6.2. c=4,5mm

> Blasgerat reinigen, £J 15.1. —d=9mm

» Dise anbauen, [J 7.1.

Bedienungselemente prifen, Ed 10.1.

> Falls wahrend der Prifung der Bedienungselemente
3 LEDs rot blinken: Akku herausnehmen und einen
STIHL Fachhéandler aufsuchen.
Im Blasgerat besteht eine Stérung.

v

e=2,5mm

\
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6 Akku laden und LEDs

6.2 Akku laden

Die Ladezeit héngt von verschiedenen Einfliissen ab, z. B.
von der Temperatur des Akkus oder von der
Umgebungstemperatur. Die tats&chliche Ladezeit kann von
der angegebenen Ladezeit abweichen. Die Ladezeit ist
unter www.stihl.com/charging-times angegeben.

Wenn der Netzstecker in einer Steckdose
eingesteckt ist und der Akku in das
Ladegerat eingesetzt wird, startet der
Ladevorgang automatisch. Wenn der Akku
vollstandig geladen ist, schaltet sich das
Ladegerat automatisch ab.

Wahrend des Ladens erwarmen sich der Akku und das

Ladegerat.
3

0000-GXX-0628-A0

» Netzstecker (6) in eine gut zugangliche Steckdose (7)
stecken.
Das Ladegeréat (3) fuhrt einen Selbsttest durch. Die
LED (4) leuchtet ca. 1 Sekunde lang griin und
ca. 1 Sekunde lang rot.

> Anschlussleitung (5) verlegen.

» Akku (2) in die Fihrungen des Ladegerats (3) einsetzen
und bis zum Anschlag dricken.
Die LED (4) leuchtet griin. Die LEDs (1) leuchten griin und
der Akku (2) wird geladen.

> Falls die LED (4) und die LEDs (1) nicht mehr leuchten:
Der Akku (2) ist vollstadndig geladen und kann aus dem
Ladegerat (3) herausgenommen werden.

0458-807-9621-A
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> Falls das Ladegerét (3) nicht mehr verwendet wird:
Netzstecker (6) aus der Steckdose (7) ziehen.

6.3 Ladezustand anzeigen

80-100%*‘
o
-80%

\ L L/
0000-GXX-0629-A0

> Drucktaste (1) dricken.
Die LEDs leuchten ca. 5 Sekunden lang griin und zeigen
den Ladezustand an.

> Falls die rechte LED grun blinkt: Akku laden.

6.4 LEDs am Akku

Die LEDs kdénnen den Ladezustand des Akkus oder
Stdérungen anzeigen. Die LEDs kénnen grin oder rot
leuchten oder blinken.

Falls die LEDs grilin leuchten oder blinken, wird der
Ladezustand angezeigt.

> Falls die LEDs rot leuchten oder blinken: Stérungen
beheben, 17 1.
Im Blasgerat oder im Akku besteht eine Stérung.

6.5 LED am Ladegerat
Die LED zeigt den Status des Ladegerats an.

Falls die LED grun leuchtet, wird der Akku geladen.

> Falls die LED rot blinkt: Stérungen beheben.
Im Ladegerat besteht eine Stérung.
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7 Blasgerat zusammenbauen

7.1 Dise anbauen, verstellen und abbauen

Die Dlse kann abhangig von der KérpergréfRe des
Benutzers in 3 Positionen an das Blasrohr angebaut
werden. Die Positionen sind am Blasrohr markiert.

» Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.

——

an

3

-—

0000-GXX-0625-A0

4

» Zapfen (3) und Nut (2) auf gleiche H6he bringen.

» Dise (1) bis zur gewiinschten Position auf das Blasrohr
(4) schieben.

» Duse (1) so lange drehen, bis sie einrastet.

16

7 Blasgerat zusammenbauen

8 Akku einsetzen und herausnehmen

8.1 Akku einsetzen

0000-GXX-0621-A0

KT

> Akku (1) so lange in den Akku-Schacht (2) driicken, bis ein
Klick zu héren ist.
Die Pfeile (3) am Akku (1) sind noch sichtbar und der
Akku (1) istim Akku-Schacht (2) gesichert. Zwischen dem
Blasgerat und dem Akku (1) besteht kein elektrischer
Kontakt.

> Akku (1) bis zum Anschlag in den Akku-Schacht (2)
drucken.
Der Akku (1) rastet mit einem zweiten Klick ein und
schlielt biindig mit dem Gehause des Blasgerats ab.

8.2 Akku herausnehmen
» Blasgerat auf eine ebene Flache stellen.

» Eine Hand so vor den Akku-Schacht halten, dass der
Akku (2) nicht herunterfallen kann.

0458-807-9621-A



9 Blasgerat einschalten und ausschalten

0000-GXX-2384-A0

» Sperrhebel (1) mit der anderen Hand driicken.
Der Akku (2) ist entriegelt und kann herausgenommen
werden.

9 Blasgerat einschalten und
ausschalten

9.1 Blasgeréat einschalten

» Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff so
festhalten, dass der Daumen den Bedienungsgriff
umschlieft.

)

/

S

0000-GXX-2383-A1

» Entsperrschieber (1) mit dem Daumen in Richtung
Blasrohr schieben und halten.

» Schalthebelsperre (2) mit der Hand driicken und gedriickt
halten.
Der Entsperrschieber (1) kann losgelassen werden.

0458-807-9621-A
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> Schalthebel (3) mitdem Zeigefinger driicken und gedruckt
halten.
Das Blasgerat beschleunigt und Luft stromt aus der Diise.

9.2 Blasgerat ausschalten

» Schalthebel und Schalthebelsperre loslassen.
Luft stromt nicht mehr aus der Diise.

> Falls weiterhin Luft aus der Dise stromt: Akku
herausnehmen und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Das Blasgeréat ist defekt.

10 Blasgerat und Akku prifen

10.1 Bedienungselemente priifen

Entsperrschieber, Schalthebelsperre und Schalthebel

» Akku herausnehmen.

» Versuchen, den Schalthebel zu driicken, ohne den
Entsperrschieber und die Schalthebelsperre zu driicken.

> Falls sich der Schalthebel driicken Iasst: Blasgerat nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Entsperrschieber oder die Schalthebelsperre sind
defekt.

» Entsperrschieber mit dem Daumen in Richtung Blasrohr
schieben und halten.

> Schalthebelsperre driicken und gedriickt halten.
> Schalthebel driicken.

» Schalthebel, Schalthebelsperre und Entsperrschieber
loslassen.

> Falls der Schalthebel, die Schalthebelsperre oder der
Entsperrschieber schwergéngig sind oder nicht in die
Ausgangsposition zurlickfedern: Blasgerat nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Schalthebel, die Schalthebelsperre oder der
Entsperrschieber sind defekt.

Blasgerat einschalten

» Akku einsetzen.

17
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» Entsperrschieber mit dem Daumen in Richtung Blasrohr
schieben und halten.

» Schalthebelsperre driicken und gedriickt halten.

» Schalthebel driicken und gedrickt halten.
Luft stréomt aus der Dise.

» Falls 3 LEDs rot blinken: Akku herausnehmen und einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.
Im Blasgerat besteht eine Stérung.

» Schalthebel loslassen.
Luft stromt nicht mehr aus der Dise.

» Falls weiterhin Luft aus der Diise stromt: Akku
herausnehmen und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Das Blasgerat ist defekt.

10.2 Akku prifen

» Drucktaste am Akku driicken.
Die LEDs leuchten oder blinken.

» Falls die LEDs nicht leuchten oder blinken: Akku nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Im Akku besteht eine Stérung.

11 Mit dem Blasgerat arbeiten

11.1 Blasgerat halten und fiihren

11 Mit dem Blasgerat arbeiten

» Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff so
festhalten und fliihren, dass der Daumen den
Bedienungsgriff umschlieft.

11.2 Blasen

0000-GXX-0620-A0

0000-GXX-2147-A0
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» Dise auf den Boden richten.
» Langsam und kontrolliert vorwarts gehen.

12 Nach dem Arbeiten

12.1 Nach dem Arbeiten

> Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.

> Falls das Blasgerat nass ist: Blasgerat trocknen lassen.
> Falls der Akku nass ist: Akku trocknen lassen.

> Blasgerat reinigen.

> Akku reinigen.

13 Transportieren

13.1 Blasgerat transportieren
» Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.
> Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff tragen.

0458-807-9621-A



14 Aufbewahren

» Falls das Blasgerat in einem Fahrzeug transportiert wird:
Blasgerat so sichern, dass das Blasgerat nicht umkippen
und sich nicht bewegen kann.

13.2 Akku transportieren

» Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.

» Sicherstellen, dass der Akku im sicherheitsgerechten
Zustand ist.

» Akku so verpacken, dass folgende Bedingungen erfullt
sind:
— Die Verpackung ist elektrisch nicht leitfahig.
— Der Akku kann sich in der Verpackung nicht bewegen.
» Verpackung so sichern, dass sie sich nicht bewegen kann.

Der Akku unterliegt den Anforderungen zum Transport
gefahrlicher Giter. Der Akku ist als UN 3480 (Lithium-lonen-
Batterien) eingestuft und wurde gemal UN Handbuch
Prufungen und Kriterien Teil lll, Unterabschnitt 38.3 gepruft.

Die Transportvorschriften sind unter www.stihl.com/safety-
data-sheets angegeben.

14 Aufbewahren

14.1 Blasgerat aufbewahren
» Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.

> Blasgerat so aufbewahren, dass folgende Bedingungen
erflllt sind:

— Das Blasgerat ist aulRerhalb der Reichweite von
Kindern.

— Das Blasgeréat ist sauber und trocken.

14.2 Akku aufbewahren

STIHL empfiehlt, den Akku in einem Ladezustand zwischen
40 % und 60 % (2 grun leuchtende LEDs) aufzubewahren.

» Akku so aufbewahren, dass folgende Bedingungen erfullt
sind:

0458-807-9621-A
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— Der Akku ist auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Der Akku ist sauber und trocken.

Der Akku ist in einem geschlossenen Raum.

Der Akku ist getrennt vom Blasgerat und Ladegeréat.

— Der Akku ist in einer elektrisch nicht leitfahigen
Verpackung.

— Der Akku ist im Temperaturbereich zwischen - 10 °C
und + 50 °C.

14.3 Ladegerat aufbewahren
» Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
» Akku herausnehmen.
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0000-GXX-0592-A0

> Anschlussleitung aufwickeln und am Ladegerat
befestigen.

> Ladegerat so aufbewahren, dass folgende Bedingungen
erflllt sind:

— Das Ladegeréat ist aul3erhalb der Reichweite von
Kindern.

— Das Ladegeréat ist sauber und trocken.
— Das Ladegerét ist in einem geschlossenen Raum.
— Das Ladegerét ist getrennt vom Akku.

— Das Ladegerat ist nicht an der Anschlussleitung
aufgehangt.

— Das Ladegerat ist im Temperaturbereich zwischen
+5°Cund +40 °C.
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15 Reinigen

15.1 Blasgerét reinigen
» Blasgerat ausschalten und Akku herausnehmen.

» Blasgerat mit einem feuchten Tuch reinigen.

» Schutzgitter mit einem Pinsel oder einer weichen Birste
reinigen.

» Fremdkdrper aus dem Akku-Schacht entfernen und den
Akku-Schacht mit einem feuchten Tuch reinigen.

» Elektrische Kontakte im Akku-Schacht mit einem Pinsel
oder einer weichen Blrste reinigen.

15.2 Akku reinigen

> Akku mit einem feuchten Tuch reinigen.

15.3 Ladegerét reinigen
> Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
» Ladegerat mit einem feuchten Tuch reinigen.

> Elektrische Kontakte des Ladegerats mit einem Pinsel
oder einer weichen Blrste reinigen.

16 Warten und Reparieren

16.1 Blasgerat warten und reparieren

Der Benutzer kann das Blasgerat nicht selbst warten und
nicht reparieren.

» Falls das Blasgerat gewartet werden muss oder defekt

oder beschadigt ist: Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

16.2 Akku warten und reparieren

Der Akku muss nicht gewartet werden und kann nicht
repariert werden.

» Falls der Akku defekt oder beschadigt ist: Akku ersetzen.

20

15 Reinigen

16.3 Ladegerat warten und reparieren

Das Ladegerat muss nicht gewartet werden und kann nicht
repariert werden.

» Falls das Ladegerat defekt oder beschadigt
ist: Ladegerat ersetzen.

» Falls die Anschlussleitung defekt oder
beschadigt ist: Ladegerat nicht verwenden
und Anschlussleitung von einem STIHL
Fachhandler ersetzen lassen.
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17 Stérungen beheben

17 Stérungen beheben

17.1 Stérungen des Blasgeréts oder des Akkus beheben

deutsch

Stérung

LEDs am Akku

Ursache

Abhilfe

Das Blasgerat lauft
beim Einschalten
nicht an.

1 LED blinkt grtn.

Der Ladezustand des
Akkus ist zu gering.

» Akku laden.

1 LED leuchtet rot.

Der Akku ist zu warm oder
zu kalt.

> Akku herausnehmen.
> Akku abkihlen oder erwarmen lassen.

3 LEDs blinken rot.

Im Blasgerat besteht eine
Storung.

> Akku herausnehmen.

» Elektrische Kontakte im Akku-Schacht reinigen.
> Akku einsetzen.

> Blasgeréat einschalten.

> Falls weiterhin 3 LEDs rot blinken: Blasgerat nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

3 LEDs leuchten
rot.

Das Blasgerat ist zu warm.

> Akku herausnehmen.
> Blasgerat abkuhlen lassen.

4 LEDs blinken rot.

Im Akku besteht eine
Storung.

» Akku herausnehmen und erneut einsetzen.
> Blasgerat einschalten.

> Falls weiterhin 4 LEDs rot blinken: Akku nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

Die elektrische Verbindung
zwischen dem Blasgerat
und dem Akku ist
unterbrochen.

> Akku herausnehmen.
Elektrische Kontakte im Akku-Schacht reinigen.
> Akku einsetzen.

\

Das Blasgerat oder der
Akku sind feucht.

> Blasgerat oder Akku trocknen lassen.

Das Blasgerat
schaltet im Betrieb
ab.

3 LEDs leuchten
rot.

Das Blasgerat ist zu warm.

> Akku herausnehmen.
» Blasgerat abkihlen lassen.

Es besteht eine elektrische
Storung.

» Akku herausnehmen und erneut einsetzen.
» Blasgerat einschalten.

0458-807-9621-A
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17 Stérungen beheben

Stérung

LEDs am Akku

Ursache

Abhilfe

Die Betriebszeit des
Blasgerats ist zu
kurz.

Der Akku ist nicht
vollstandig geladen.

> Akku vollstandig laden.

Die Lebensdauer des
Akkus ist Gberschritten.

> Akku ersetzen.

Nach dem Einsetzen
des Akkus in das
Ladegerat startet der
Ladevorgang nicht.

1 LED leuchtet rot.

Der Akku ist zu warm oder
zu kalt.

> Akku im Ladegerat eingesetzt lassen.
Der Ladevorgang startet automatisch, sobald der
zulassige Temperaturbereich erreicht ist.

17.2 Stoérungen des Ladegerats beheben

Stérung

LED am Ladegerét

Ursache

Abhilfe

Der Akku wird nicht
geladen.

Die LED blinkt rot.

Die elektrische Verbindung
zwischen dem Ladegerat
und dem Akku ist
unterbrochen.

» Akku herausnehmen.
» Elektrische Kontakte am Ladegerat reinigen.
> Akku einsetzen.

Im Ladegerat besteht eine

Storung.

> Ladegerat nicht verwenden und einen STIHL

Fachhandler aufsuchen.
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18 Technische Daten

18 Technische Daten

18.1 Blasgerat STIHL BGA 57
— Zulassiger Akku: STIHL AK

— Luftgeschwindigkeit mit angebauter Dise: 46 m/s
— Gewicht ohne Akku: 2,3 kg

Die Laufzeit ist unter www.stihl.com/battery-life angegeben.

18.2 Akku STIHL AK

— Akku-Technologie: Lithium-lonen

— Spannung: 36 V

— Kapazitat in Ah: siehe Leistungsschild

— Energieinhalt in Wh: siehe Leistungsschild
— Gewicht in kg: siehe Leistungsschild

— Zulassiger Temperaturbereich fir Verwendung und
Aufbewahrung: - 10 °C bis + 50 °C

18.3 Ladegerat STIHL AL 101

— Nennspannung: siehe Leistungsschild

Frequenz: siehe Leistungsschild

— Nennleistung: siehe Leistungsschild

Ladestrom: siehe Leistungsschild

— Zulassiger Temperaturbereich fir Verwendung und
Aufbewahrung: + 5 °C bis + 40 °C

Die Ladezeiten sind unter www.stihl.com/charging-times
angegeben.

0458-807-9621-A
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18.4 Verléangerungsleitungen

Wenn eine Verlangerungsleitung verwendet wird, muss sie
einen Schutzleiter haben und deren Adern missen
abhéangig von der Spannung und der Lénge der
Verlangerungsleitung mindestens folgende Querschnitte
haben:

Falls die Nennspannung auf dem Leistungsschild 220 V bis
240V ist:

— Leitungslange bis 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Leitungslange 20 m bis 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Falls die Nennspannung auf dem Leistungsschild 100 V bis
127 V ist:

— Leitungslange bis 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Leitungsldnge 10 m bis 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.5 Schallwerte und Vibrationswerte

Der K-Wert fiir die Schalldruckpegel betragt 2 dB(A). Der K-
Wert fur die Schallleistungspegel betragt 2 dB(A). Der K-
Wert fir die Vibrationswerte betragt 2 m/s2.

STIHL empfiehlt, einen Gehdrschutz zu tragen.

- Schalldruckpegel L, gemessen nach EN 50636-2-100:
79 dB(A).

— Schallleistungspegel L,,o gemessen nach EN 50636-2-
100: 90 dB(A).

— Vibrationswert a;,, gemessen nach EN 50636-2-100,
Bedienungsgriff: < 2,5 m/s2.

Die angegebenen Vibrationswerte wurden nach einem
genormten Prifverfahren gemessen und kénnen zum
Vergleich von Elektrogeraten herangezogen werden. Die
tatsachlich auftretenden Vibrationswerte kénnen von den
angegebenen Werten abweichen, abhangig von der Art der
Anwendung. Die angegebenen Vibrationswerte kénnen zu
einer ersten Einschatzung der Vibrationsbelastung
verwendet werden. Die tatsachliche Vibrationsbelastung
muss eingeschatzt werden. Dabei kénnen auch die Zeiten
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